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SM RESENDE

CONSTRUGOES E INCORPORAGOES LTDA

MODELO N° 07

SM RESENDE CONSTRUGOES E INCORPORAGOES LTDA

ENDEREGO: AV. SETE DE SETEMBRO, 2451, REBOUCAS, CURITIBA-PR
TELEFONE: (41) 3024-5893

E-MAIL: SM.RESENDE@HOTMAIL.COM

CNPJ: 08.715.392/0001-87

PROPOSTA DE PREGOS
Curitiba, 17 de Novembro de 2023

A Comissao de Licitagéo

Ref: Edital de Concorréncia n° 002/2023
Prezados Senhores,

Apresentamos e submetemos a apreciagéo de V. S nossa proposta
de pregos, relativa a execugéo de pavimentagéo asfaltica sobre pedras irregulares em
vias urbanas em CBUQ, 14.756,00 m2, incluindo servigos preliminares, base e sub-
base, revestimento, meio-fio com sarjeta, servicos de urbanizagao, sinalizagao de
transito, ensaios tecnolégicos e placa de comunicagéo visual, da licitagdo em epigrafe.

O preco global proposto para execugéo da obra objeto da licitagéo
supramencionada é de R$ 2.353.363,05 (dois milhdes, trezentos e cinquenta e trés
mil, trezentos e sessenta e trés reais e cinco centavos).

O prazo de execugdo do objeto é de 180 (cento e oitenta) dias
contados a partir da data de assinatura do Contrato de Empreitada.

O prazo de validade da proposta de pregos é de 60 (sessenta) dias a
partir da data limite estabelecida para o recebimento das propostas (envelopes n°1 e
n°2) pela Comisséo de Licitagdo.

Atenciosamente,
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CONSTRUGOES E INCORPORAGOES LTDA

ANEXOVI
DECLARAGAO CONHECIMENTO DE PRATICAS PROIBIDAS

A empresa SM RESENDE CONSTRUGOES E INCORPORAGOES LTDA, inscrita no CNPJ sob o
n°08.715.392/0001-87, por seu representante legal Sr. APARECIDO GONGALVES DA SILVA, RG
4.433.141-1, declara que tem conhecimento e aceita a aplicagdo da POLITICA DO BANCO
INTERAMERICANO DE DESENVOLVIMENTO SOBRE PRATICAS PROIBIDAS, abaixo descritas:

Praticas Proibidas

1.1. O Banco requer que todos os Mutuarios (incluindo beneficiarios de doagdes), Agéncias Executoras ou
Agéncias Contratantes, bem como todas as empresas, entidades e pessoas fisicas oferecendo propostas ou
participando em um projeto financiado pelo Banco, incluindo, entre outros, solicitantes, fornecedores,
empreiteiros, subempreiteiros, consultores e concessionarios (incluindo seus respectivos funcionarios,
empregados e agentes) observem os mais altos padrées éticos, e denunciem ao Banco 3 todos os atos
suspeitos de fraude ou corrupgéo sobre 0s quais tenham conhecimento ou venham a tomar conhecimento
durante o processo de selegdo, negociagdo ou execucdo de um contrato. Fraude e corrupgao estao
proibidas. Fraude e corrupgéo incluem os seguintes atos: (a) pratica corrupta; (b) prética fraudulenta; (c)
pratica coercitiva e (d) pratica colusiva. As definigbes a seguir relacionadas correspondem aos tipos mais
comuns de fraude e corrupgdo, mas ndo sdo exaustivas. Por esta raz&o, o Banco também devera tomara
medidas caso ocorram acdes ou alegagdes similares envolvendo supostos atos de fraude ou corrupgao,
ainda que no estejam relacionados na lista a seguir. O Banco aplicara em todos 0s casos 0s procedimentos
referidos no paragrafo (c) abaixo.

(a) Para fins de cumprimento dessa politica, o Banco define os termos indicados a seguir:

(i) uma prética corrupta consiste em oferecer, dar, receber ou solicitar, direta ou indiretamente, qualquer
coisa de valor para influenciar as agdes de outra parte;

(i) uma prética fraudulenta & qualquer ato ou omisséo, incluindo uma declaragéo falsa que engane ou tente
enganar uma parte para obter beneficio financeiro ou de outra natureza ou para evitar uma obrigagéo;

(iii) uma prética coercitiva consiste em prejudicar ou causar dano ou na ameagca de prejudicar ou de causar
dano, direta ou indiretamente, a qualquer parte ou propriedade da parte para influenciar indevidamente as
acdes de uma parte;

(iv) uma pratica colusiva € um acordo entre duas ou mais partes efetuado com o intuito de alcangar um
propésito improéprio, incluindo influenciar impropriamente as agbes de outra parte;

(v) uma prética obstrutiva consiste em:

(aa) destruir, falsificar, alterar ou ocultar deliberadamente uma evidéncia significativa para a investigagao ou
prestar declaragbes falsas aos investigadores com o fim de obstruir materialmente uma investigagéo do
Grupo do Banco sobre denuncias de uma pratica corrupta, fraudulenta, coercitiva ou colusiva; e/ou ameagar,




SMRESENDE

CONSTRUGOES E INCORPORAGOES LTDA
assediar ou intimidar qualquer parte para impedir a divulgagéo de seu conhecimento de assuntos que sao
importantes para a investigagdo ou a continuagéo da investigacéo,
(bb) todo ato que vise a impedir materiaimente o exercicio de inspeg&o do Grupo BID e dos direitos de
auditoria previstos no paragrafo 1.1(f) a seguir.

(b) Se, em conformidade com os procedimentos de sangbes do Banco, for determinado que em qualquer
estagio da aquisic&o ou da execugéo de um contrato qualquer empresa, entidade ou pessoa fisica atuando
como licitante ou participando de uma atividade financiada pelo Banco, incluindo, entre outros, solicitantes,
licitantes, fornecedores, empreiteiros, consultores, pessoal, subempreiteiros, subconsultores, prestadores de
servigos, concessionarias, Mutuérios (incluindo os Beneficiarios de doacgdes), Agéncias Executoras ou
Agéncias Contratantes (incluindo seus respectivos funcionarios, empregados e agentes, quer sejam suas
atribuicdes expressas ou implicitas), estiver envolvida em uma Pratica Proibida em qualquer etapa da
adjudicagéo ou execugéo de um contrato, 0 Banco podera:

(i) n&o financiar nenhuma proposta de adjudicagéo de um contrato para obras, bens e servigos relacionados
financiados pelo Banco;

(i) suspender os desembolsos da operagéo se for determinado, em qualquer etapa, que um empregado,
agente ou representante do Mutuério, do Org&o Executor ou da Agéncia Contratante estiver envolvido em
uma Pratica Proibida;

(iii) declarar uma aquisig&o viciada e cancelar e/ou declarar vencido antecipadamente o pagamento de parte
de um empréstimo ou doag&o relacionada inequivocamente com um contrato, se houver evidéncias de que o
representante do Mutuario ou Beneficiario de uma doag&o n&o tomou as medidas corretivas adequadas
(incluindo, entre outras medidas, a notificagéo adequada ao Banco ap6s tomar conhecimento da Pratica
Proibida) dentro de um periodo que o Banco considere razoavel,

(iv) emitir adverténcia a empresa, entidade ou pessoa fisica com uma carta formal censurando sua conduta;
(v) declarar que uma empresa, entidade ou pessoa fisica & inelegivel, permanentemente ou por um periodo
determinado, para: (i) adjudicagéo de contratos ou participagéo em atividades financiadas pelo Banco; e (ii)
designag&o 4 como subconsultor, subempreiteiro ou fornecedor de bens ou servicos por outra empresa
elegivel a qual tenha sido adjudicado um contrato para executar atividades financiadas pelo Banco;,

(vi) encaminhar o assunto as autoridades competentes encarregadas de fazer cumprir a lei; e/ou;

(vii)y impor outras sangbes que julgar apropriadas as circunstancias do caso, inclusive multas que
representem para o Banco um reembolso dos custos referentes as investigagbes e ao processo. Essas
sangdes podem ser impostas adicionalmente ou em substituig8o as sangdes acima referidas.

(c) O disposto nos paragrafos 1.1 (b) (i) e (ii) se aplicara também nos casos em que as partes tenham sido
temporariamente declaradas inelegiveis para a adjudicagéo de novos contratos, na pendéncia da adog&o de
uma decis&o definitiva em um processo de sang&o ou qualquer outra resolugéao;,

(d) A imposigéo de qualquer medida que seja tomada pelo Banco conforme as disposigdes anteriormente

referidas sera de carater publico,
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(e) Além disso, qualquer empresa, entidade ou pessoa fisica atuando como licitante ou participando de uma
atividade financiada pelo Banco, incluindo, entre outros, solicitantes, licitantes, fornecedores de bens,
empreiteiros, consultores, pessoal, subempreiteiros, subconsultores, prestadores de servigos,
concessionarias, Mutuarios (incluindo os Beneficidrios de doagdes), Agéncias Executoras ou Agéncias
Contratantes (incluindo seus respectivos funcionarios, empregados e representantes, quer suas atribuicbes
sejam expressas ou implicitas), podera ser sujeita a sangbes, em conformidade com o disposto nos acordos
que o Banco tenha celebrado com outra instituicao financeira internacional com respeito ao reconhecimento
reciproco de decisdes de inelegibilidade. Para fins do disposto neste paragrafo, o termo “sangéo” refere-se a
toda inelegibilidade permanente, imposi¢éo de condigbes para a participacao em futuros contratos ou adogéo
publica de medidas em resposta a uma contravengéo as regras vigentes de uma IF| aplicavel a resolugéo de
denuncias de Praticas Proibidas;
(f) O Banco exige que os solicitantes, concorrentes, fornecedores e seus agentes, empreiteiros, consultores,
pessoal, subempreiteiros, prestadores de servigos e concessionarias permitam que o Banco revise quaisquer
contas, registros e outros documentos relativos a apresentagéo de propostas e a execugéo do contrato e 0s
submeta a uma auditoria por auditores designados pelo Banco. Solicitantes, concorrentes, fornecedores de
bens e seus agentes, empreiteiros, consultores, pessoal, subempreiteiros, subconsultores, prestadores de
servigos e concessionarias deveréo prestar plena assisténcia ao Banco em sua investigagéo. O Banco requer
ainda que todos os solicitantes, concorrentes, fornecedores de bens e seus agentes, empreiteiros,
consultores, pessoal, subempreiteiros, subconsultores, prestadores de servicos e concessionarias: (i)
mantenham todos os documentos e registros referentes as atividades financiadas pelo Banco por um periodo
de sete (7) anos apds a concluséo do trabalho contemplado no respectivo contrato; e (i) fornegam qualquer
documento necessério a investigacdo de denlncias de Praticas Proibidas e assegurem-se de que 0s
empregados ou representantes dos solicitantes, concorrentes, fornecedores de bens e seus representantes,
empreiteiros, consultores, pessoal, subempreiteiros, subconsultores, prestadores de servicos e
concessionarias que tenham conhecimento das atividades financiadas pelo Banco estejam disponiveis para
responder as consultas relacionadas com a investigacio provenientes de pessoal do Banco ou de qualquer
investigador, agente, auditor ou consultor devidamente designado. Caso o solicitante, concorrente,
fornecedor e seu agente, empreiteiro, consultor, pessoal, subempreiteiro, subconsultor, prestador de servigos
ou concessionaria se negue a cooperar ou descumpra o exigido pelo Banco, ou de qualquer outra forma crie
obstaculos a investigagdo por parte do Banco, o Banco, a seu critério, podera tomar medidas apropriadas
contra o solicitante, concorrente, fornecedor e seu agente, empreiteiro, consultor, pessoal, subempreiteiro,
subconsultor, prestador de servigos ou concessionaria; e
(9) Se um Mutuério fizer aquisicbes de bens, obras, servigos que forem ou ndo de consultoria diretamente de
uma agéncia especializada, todas as disposigdes da Segéo 5 relativas as sangdes e Praticas Proibidas serao
aplicadas integralmente aos solicitantes, concorrentes, fornecedores e seus representantes, empreiteiros,
consultores, pessoal, subempreiteiros, subconsultores, prestadores de servigos e concessionarias (incluindo
seus respectivos funcionarios, empregados e representantes, quer suas atribuicbes sejam expressas ou
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implicitas), ou qualquer outra entidade que tenha firmado contratos com essa agéncia especializada para
fornecer tais bens, obras, servicos que forem ou n&o de consultoria, em conformidade com as atividades
financiadas pelo Banco. O Banco se reserva o direito de obrigar o Mutuério a langar mé&o de recursos tais
como a suspens&o ou a rescisdo. As agéncias especializadas deverédo consultar a lista de empresas ou
pessoas fisicas declaradas temporaria ou permanentemente inelegiveis pelo Banco. Caso alguma agéncia
especializada celebre um contrato ou uma ordem de compra com uma empresa ou uma pessoa fisica
declarada temporaria ou permanentemente inelegivel pelo Banco, o Banco n&o financiara os gastos
correlatos e podera tomar as demais medidas que considere convenientes.

1.2. Os Concorrentes ao apresentarem uma proposta e assinarem um contrato declaram e garantem que:

(i) leram e entenderam a proibig&o sobre atos de fraude e corrupgéo disposta pelo Banco e se obrigam a
observar as normas pertinentes;

(i) n&o incorreram em nenhuma Pratica Proibida descrita neste documento;

(iii) n&o adulteraram nem ocultaram nenhum fato substancial durante os processos de selegao, negociacao e
execugéao do contrato;

(iv) nem eles nem os seus agentes, pessoal, subempreiteiros, subconsultores ou quaisquer de seus
diretores, funcionarios ou acionistas principais foram declarados inelegiveis pelo Banco ou outra Instituicao
Financeira Internacional (IFl) e sujeito as disposigbes dos acordos celebrados pelo Banco relativos ao
reconhecimento mutuo de sancbes a adjudicagdo de contratos financiados pelo Banco, nem foram
declarados culpados de delitos vinculados a préticas proibidas;

(v) nenhum de seus diretores, funcionarios ou acionistas principais tenha sido diretor, funcionério ou acionista
principal de qualquer outra empresa ou entidade que tenha sido declarada inelegivel pelo Banco ou outra
Instituicdo Financeira Internacional (IFl) e sujeito as disposigdes dos acordos celebrados pelo Banco relativos
ao reconhecimento mutuo de sangdes a adjudicagéo de contratos financiados pelo Banco ou tenha sido
declarado culpado de um delito envolvendo Préticas Proibidas;

(vi) declararam todas as comissdes, honorarios de representantes ou pagamentos para participar de
atividades financiadas pelo Banco; e

(vii) reconhecem que o descumprimento de qualquer destas garantias constitui fundamento para a imposig¢éao
pelo Banco de uma ou mais medidas descritas na Clausula 1.1 (b).

Curitiba, 17 de Novembro de 2023
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